DOO. "MARLA TRAVEL

Broj

JU ISPITNI CENTAR Podgorica, ./j 07 zmg
Broj:0/7 - 420 /242 VAR - ;,Zg "
Datum: '10. jul 2024. godine

UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI

Ovaj ugovor zakljuden je izmedu:

Narudioca JU Ispitni centar sa sjedistem u Podgorici, ul. Vaka Djuroviéa bb, PIB: 02454793,
koga zastupa direktor Milos Trivi¢ (u daljem tekstu: Narugilac)

i
Dobavlja¢a “Marla travel” d.o.o. sa sjedistem u Podgorici, Radoja Dakica, lamela 5-4, PIB
02769204, koga zastupa direktorica Ljiljana Vukoti¢, (u daljem tekstu: Dobavljac).

PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je pruzanje usluga putni¢ke agencije za sluzbena putovanja (avio karte
i hotelski smjestaj), a prema tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke broj:
04-402/24-1379/2 od 27.05.2024. godine, Sifra postupka: 73350.

Ponuda dobavljaa “Marla travel” d.o.o. Podgorica, $ifra ponude broj: 104698, od 15.06.2024.
godine.

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 04-402/24-2068/2 od 28.06.2024. godine.

CILJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2

Ugovor se zakljuduje na iznos procijenjene vrijednosti jednostavne nabavke za usluge
navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, odnosno: 42.974,21 eura bez uraCunatog PDV- a.

Nacin placanja: Na Zziro- raCun Dobavlja¢a broj: 560 — 1877 — 16 kod Universal Capital Bank

ROK IZVR§§ZNJA UGOVORA
Clan 3

Rok izvr§enja ugovora: do kraja 2024. godine ili do isteka procijenjene vrijednosti nabavke,
zavisno koji uslov bude prvo ispunjen.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Clan 4

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog ugovora preda

neopozivu, bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju za dobro izvrienje ugovora, za slu¢aj
povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora ! sa rokom vaZenja 10
dana nakon isteka vazenja ugovora.

* Garancija se odreduje u iznosu koji ne moZe da bude veéi od 10% vrijednosti ugovora.
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Garancija za dobro izvrenje Ugovora je sastavni dio Ugovora.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5

Dobavlja¢ se obavezuje:

« Da ¢e dostaviti avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i na adresu Narucioca, bez

naknade, a u hitnim sluajevima, prema potrebi vriiti rezervaciju i izdavanje avio karata i van
radnog vremena;

« Da ¢e osigurati fleksibilno radno vrijeme i mogucnost kontakta u toku dvadesetcetiri sata i da
&e Naruéiocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet nabavke;

« Da ¢e, u slu¢aju da to Naruéilac zahtijeva, dostaviti minimum tri opcije u vezi konkretnog
zahtjeva za nabavku usluga rezervacije i izdavanja avio karata, tako da Narugilac ima
moguénost i pravo izbora najpovoljnije opcije avioprevoza Uz minimalno ¢ekanje na
aerodromima i uz najpovoljniji ekonomski isplativ termin putovanja;

« Da ¢e, tokom trajanja ugovora, Narugiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja
podrazumijeva: cijenu karte, usluge aerodromskih taksi, troSkove u vezi sa prtljagom; kao i
najpovoljnije uslove u vezi sa terminima i opcijama uz minimalno &ekanje na aerodromima;

« Da ¢e na fakturama posebno iskazivati cijene aviokarte, a posebno uslugu koja je predmet
nabavke RSF (Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket Service Charge).

Naruéilac za sve vrijeme trajanja ugovora zadrzava pravo da vrsi provjeru cijena avio karata i
hotelskog smjestaja za trazene destinacije putovanja i kod drugih agencija.

Ukoliko prilikom provjere cijena Narutilac uoti da postoje odstupanja u cijenama avio karata
i smjestaja koje predlaze Dobavlja¢ i cijenama avio karata i smjestaja koje nude druge agencije,
a isto po pravilima IATA i preko rezervacionog Sistema Amadeus, Narugilac moZze zahtijevati
od Dobavljata da mu obezbijedi povoljniju ponudu ili da izvidi nabavku usluga koje je
Narugilac sam prona3ao, a isto po pravilima IATA i preko rezervacionog Sistema Amadeus.

RASKID UGOVORA
Clan 6

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze do¢i ako:

- Dobavljag ne bude izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nagin predviden ovim ugovorem;
- Narutilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nadin na koje se pruzaju, odstupa od
trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca;

- se osoblje Dobavljata ne pridrzava svojih obaveza i u drugim slugajevima nesavjesnog
obavljanja posla.
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Narug¢ilac je u obavezi da u sludaju uoavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove Dobavljata da zajednicki utvrde uzrok i obim uotenih propusta 3to ¢e zapisnicki
konstatovati. Ukoliko se Dobavljaé ne odazove pozivu Narutioca, Naruéilac ima pravo da
raskine ugovor.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani, sa otkaznim
rokom od 15 dana.

U izjavi moraju biti naznadeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Raskid Ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovornih strana, nastalih prije raskida
ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 7

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaklju¢en uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ZJN (,,Sluzbeni list CG* broj 47/19, 03/23 i 11/23) niStav je.

UGOVORNI SPOROVI
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim ugovorom
prvenstveno rjeSavaju sporazumom ili arbitrazom.

Clan 9

Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Clan 10

Ukoliko se nastali spor ne rijesi sporazumno ili arbitrazom, za rjeSavanje spora odreduje se
nadleznost u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 11

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljugen i potpisan od dolje navedenih ovlai¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sa¢injen je u 6 (3est) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorena
strana zadrzava po 3 (tri) primjerka.

NARUCILAC DOBAVLJAC

\, arla travel d.o.o.
Eg,y ukoti¢
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